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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 630/2011
2011 m. birzelio 21 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 7/2010, kuriuo nustatomos tam tikry Zemés ikio ir
pramonés produkty Sajungos autonominés tarifinés kvotos ir numatomas jy administravimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, turéty bati panaikinta, o atitinkama eiluté turéty biti
isbraukta i§ Reglamento (ES) Nr. 7/2010 priedo.

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos

31 straipsni, (5)  Todél Reglamentas (ES) Nr. 7/2010 turéty bati atitin-

kamai i§ dalies pakeistas.

atsizvelgdama { Europos Komisijos pasililyms, (6) Kai kurios $iame reglamente numatytos priemonés turéty
jsigalioti nuo 2011 m. sausio 1 d., o likusios — nuo
2011 m. liepos 1 d., todél $is reglamentas turéty biiti
kadangi: atitinkamai taikomas nuo ty daty ir jsigalioti nedelsiant,

PRIEME S| REGLAMENTA;
(1)  Siekiant uZtikrinti pakankamg ir nepertraukiamg tam I A

tikry prekiy, kuriy Sgjungoje pagaminama nepakankamai,

tiekima ir norint iSvengti bet kokiy rinkos sutrikimy, tam o
tikriems Zemés dkio ir pramonés produktams Tarybos 1 straipsnis
reglamentu (ES) Nr. 7/2010 (') buvo nustatytos autono-
minés tarifinés kvotos, kurias taikant Sie produktai gali
bati importuojami mokant mazesnio ar nulinio tarifo
muitus.

Reglamento (ES) Nr. 7/2010 priedas i§ dalies keiciamas taip:

1) tarifiniy kvoty, kuriy Nr. 09.2767, 09.2813 ir 09.2631,
eilutés pakeiciamos $io reglamento I priede pateiktomis eilu-
témis;

(2) Pirmiau nustatyti Sgjungos autonominiy tarifiniy kvoty,
kuriy Nr. 09.2767, 09.2813, 09.2977, 09.2628,

09.2629 ir 09.2635, dydziai yra nepakankami Sgjungos 2) tarifiniy kvoty, kuriy Nr. 09.2977, 09.2628, 09.2629 ir
pram one—s.pore}k%an.qs patenkinti. ToFlel tie kvory dy.d.21.al ! 09.2635, eilutés pakeiciamos Sio reglamento II priede pateik-
turéty bati padidinti: nuo 2011 m. liepos 1 d. — tarifiniy tomis eilutémis:

kvoty, kuriy Nr. 09.2767 ir 09.2813, o nuo 2011 m. ’

sausio 1 d. — tarifiniy kvoty, kuriy Nr. 09.2977,

09.2628, 09.2629 ir 09.2635.
3) tarifinés kvotos, kurios numeris 09.2947, eiluté isbraukiama.

(3) Reikéty taip pat pakoreguoti Sajungos autonomingés tari-
finés kvotos, kurios eilés Nr. 09.2631, produkty apra-
Syma. Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje dieng.

2 straipsnis

4 Be to, Sajungos interesy nebeatitinka tai, kad 2011 m. o .
antrgjj pusmetj tarifiné kvota, kurios Nr. 09.2947, bity Jis taikomas nuo 2011 m. liepos 1 d.
toliau teikiama. Todél ta kvota nuo 2011 m. liepos 1 d.

() OLL 3,20101 7, p. 1. Taciau 1 straipsnio 2 punktas taikomas nuo 2011 m. sausio 1 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Liuksemburge 2011 m. birzelio 21 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
FAZEKAS S.
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I PRIEDAS

1 straipsnio 1 punkte nurodytos tarifinés kvotos

Kvotos Nr. KN kodas TARIC Aprasymas ?(votos' Kvotos kiekis qutos
laikotarpis muitas

09.2767 | ex 291090 00 80 Alilo glicidilo eteris 1.1.-12.31. | 4 300 tony 0%
09.2813 | ex 3920 91 00 94 | Koekstruzijos biidu pagaminta trijy | 1.1.-12.31. [ 3 000 000 m? 0%

sluoksniy polivinilbutiralio plévelg,

neturinti  laipsniskai  nudaZytos

juostos, kurios sudétyje yra ne

maziau kaip 29 %, bet ne daugiau

kaip 31%  2,2-etilendioksidietil-

bis(2-etilheksanoato) kaip

plastifikatoriaus
09.2631 | ex 9001 90 00 80 | Neaptaisyti stiklo leSiai, prizmés ir [ 1.1.-12.31. [ 5000 000 vienety | 0 %

suklijuoti  elementai,  naudojami

prekiy, kuriy KN kodai 9002,

9005, 9013 10 ir 9015, gamyboje

(1)

II PRIEDAS
1 straipsnio 2 punkte nurodytos tarifinés kvotos
Kvotos Nr. KN kodas TARIC Aprasymas Kvotos Kvotos kiekis Kvotos
laikotarpis muitas

09.2977 | 2926 10 00 Akrilonitrilas 1.1-12.31. [ 50000 tony | 0%
09.2628 |ex70195200 | 10 |120g/m? (+ 10 g/m?) masés plastiku | 1.1-12.31. | 1900 000 m? | 0%

padengtas stiklo  pluosto audinys,

paprastai naudojamas nuo vabzdziy

apsaugancioms vyniojamoms uZdan-

goms ir rémuose esancioms uzdan-

goms gaminti
09.2629 | ex761699 90 85 | Teleskopinés rankenos i§ aliuminio, | 1.1.-12.31. | 600 000 0%

skirtos kelioniniam bagazui gaminti vienety

1)
09.2635 | ex 9001 10 90 20 | Sviesolaidziai, skirti 8544 pozicijoje | 1.1.-12.31. | 3 300 000 km | 0 %

nurodytiems stiklo pluosty kabeliams
gaminti (1)
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 631/2011
2011 m. birzelio 21 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1255/96, laikinai sustabdantis autonominiy Bendrojo
muity tarifo muity taikymg tam tikriems pramonés, Zemés ukio ir Zuvininkystés produktams

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
31 straipsni,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Sajunga yra suinteresuota visi§kai sustabdyti autonominiy
Bendrojo muity tarifo muity taikyma tam tikriems
naujiems produktams, $iuo metu nei$vardytiems Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1255/96 (') priede.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priede iSvardytus keturis
produktus, kuriy KN ir TARIC kodai yra 2933 39 99 70,
2933399980, 8507803040 ir 8507803050,
reikéty iSbraukti, nes Sajunga nebesuinteresuota, kad
autonominiy Bendrojo muity tariffo muity taikymo
Siems produktams sustabdymas toliau galioty.

(3)  Bitina pakeisti Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priede
iSvardyty 15 produkty, kuriems sustabdytas muity
taikymas, apraSyma, kad bty atsizvelgta i techninius
produkty patobulinimus ir ekonomines rinkos tenden-
cijas. Tuos produktus, kuriems sustabdytas muity
taikymas, reikéty iSbraukti i§ minéto priedo sgraso ir
jtraukti juos i§ naujo, kaip naujus produktus, kuriems
sustabdomas muity taikymas, pateikiant naujus apra-
$ymus. Be to, reikéty pakeisti 12 produkty TARIC kodus.

(4)  Produktai, kuriems sustabdytas muity taikymas, ir kuriy
atzvilgiu batina atlikti $iuos techninius pakeitimus, turéty
bati isbraukti i§ Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priede
iSvardyty  produkty, kuriems sustabdomas muity
taikymas, sarao, ir j ta sgrasa jie turéty bati jtraukti i§
naujo, pateikiant naujus produkty apraSymus arba naujus
TARIC kodus.

(5)  Siekiant aiskumo, $io reglamento 1 ir II prieduose pateik-
tuose jtraukty ir isbraukty produkty, kuriems sustab-
domas muity taikymas, sgrasuose pakeisti jrasai turéty
bati pazyméti zvaigzdute.

(6)  Patirtis rodo, kad biitina nustatyti data, iki kurios galioja
Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priede i$vardytiems
produktams taikomas muity sustabdymas, siekiant uztik-
rinti, kad bty atsizvelgiama | technologinius ir ekono-
minius poky¢ius. Tokia nuostata neturéty kliudyti anks-
¢iau nutraukti tam tikry priemoniy taikyma arba jas
pratesti pasibaigus galiojimo laikotarpiui, jeigu pagal
1998 m. Komisijos komunikate dél autonominiy muity
tarify taikymo sustabdymo ir kvoty (3 nustatytus
principus nurodomos ekonominés priezastys.

(7)  Todél Reglamentas (EB) Nr. 1255/96 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

(8)  Siame reglamente nustatytas muity taikymo sustabdymas
turi jsigalioti nuo 2011 m. liepos 1 d., todél Sis regla-
mentas turéty bt taikomas nuo tos dienos ir sigalioti
nedelsiant,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priedas i3 dalies keiciamas taip:

1) jterpiamos $io reglamento I priede i§vardytiems produktams
skirtos eilutés;

2) iSbraukiamos produktams, kuriy KN ir TARIC kodai yra
nurodyti $io reglamento II priede, skirtos eilutés.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2011 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge 2011 m. birzelio 21 d.

() OL L 158, 1996 6 29, p. 1.

Tarybos vardu
Pirmininkas
FAZEKAS S.

() OL C 128, 1998 4 25, p. 2.
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I PRIEDAS

1 straipsnio 1 dalyje nurodyti produktai

Autono-

KN kodas TARIC Aprasymas minio muito IG.‘L]]OJlmf)
tarifas all Otarpls
0811 90 50 70 Vaccinium  genties vaisiai, nevirti arba idvirti garuose ar 0% 2011 7 1-
0811 90 70 vandenyje, suSaldyti, kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus 2013 12 31
*ex 0811 90 95 ar kity saldikliy
*ex 1517 90 99 10 Augalinis aliejus, rafinuotas, kurio ne maziau kaip 25 %, 0% 2011 7 1-
bet ne daugiau kaip 50 % masés sudaro arachidono rugstis, 2011 12 31
arba kurio ne maziau kaip 12 %, bet ne daugiau kaip 50 %
masés sudaro dokozaheksaenono rigstis, standartizuotas
saulegrazy aliejumi, kurio sudétyje yra daug oleino riigties
(HOSO)
ex 2007 99 50 40 Koncentruota mangy tyré: 6 %(3) 2011 7 1-
ex 2008 99 48 93 | — i§ Mangifera genties augaly vaisiy, 2015 12 31
— kurios Brikso verté ne mazesné kaip 28, bet ne didesné
kaip 30,
naudojama vaisiy sul¢iy gamyboje (1)
ex 2007 99 50 50 Koncentruota malpigijy tyré: 9 %(3) 2011 7 1-
ex 2008 99 49 50 | — i Malpighia genties augaly vaisiy, 2015 12 31
— kurios Brikso verté lygi 20,
naudojama vaisiy sul¢iy gamyboje (1)
ex 2007 99 50 60 Koncentruota gvajavy tyré: 6 %(3) 2011 7 1-
ex 2008 99 48 20 | — i3 Psidium genties augaly vaisiy, 2015 12 31
— kurios Brikso verté lygi 20,
naudojama vaisiy sul¢iy gamyboje (1)
ex 2008 99 48 94 Mangy tyreé: 6 % 2011 7 1-
— ne i§ koncentrato, 2015 12 31
— i§ Mangifera genties augaly vaisiy,
— kurios Brikso verte lygi 16,
naudojama vaisiy sul¢iy gamyboje (1)
ex 2009 41 10 70 Ananasy sultys: 8 % 2011 7 1-
ex 2009 41 99 70 — ne i$ koncentrato, 2015 12 31
— i§ Ananas genties augaly vaisiy,
— kuriy Brikso verté ne mazesné kaip 11, bet ne didesné
kaip 16,
naudojamos vaisiy sul¢iy gamyboje (1)
ex 2818 10 91 10 Mikrokristalinés struktiiros sukepintasis korundas, kurio 0% 2011 7 1-
sudétyje: 2015 12 31
— a-Al)O3 sudaro ne maziau kaip 94 %, bet ne daugiau
kaip 98,5 % masés,
— magnio 3pinelis sudaro 2 % (+ 1,5 %) mases,
— itrio oksidas sudaro 1 % (+ 0,6 %) masés ir
— lantano oksidas ir neodimio oksidas sudaro po 2 % (+
1,2 %) masgs,
ir kuriame maziau kaip 50 % bendros masés sudaro
didesnio kaip 10 mm skersmens dalelés
*ex 2825 50 00 20 Vario (I arba II) oksidas, kurio sudétyje varis sudaro ne 0% 2011 7 1-
maziau kaip 78 % masés, o chloridas — ne daugiau kaip 2013 12 31
0,03 % masés
ex 2826 19 90 10 | Volframo heksafluoridas, kurio grynumas ne mazesnis kaip 0% 2011 7 1-
99,9 % masés 2015 12 31
*ex 2833 29 80 20 | Mangano sulfato monohidratas 0% 2011 7 1-
2013 12 31
ex 2833 29 80 30 | Cirkonio sulfatas 0% 2011 7 1-

2015 12 31
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Autono- Galioii
KN kodas TARIC Aprasymas minio muito aliojimo
. laikotarpis
tarifas

*ex 2836 99 17 20 Cirkonio (IV) bazinis karbonatas 0% 2011 7 1-
2013 12 31

ex 2903 69 90 70 a,a,a’,’-Tetrachlor-o-ksilenas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2905 29 90 30 | Dodeka-8,10-dien-1-olis 0% |201171-
2015 12 31

ex 2909 30 90 30 3,4,5-Trimetoksitoluenas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2912 49 00 30 | Salicilo aldehidas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2915 39 00 60 Dodeka-8-enilacetatas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2915 39 00 65 Dodeka-7,9-dienilacetatas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2915 39 00 70 Dodeka-9-enilacetatas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2917 12 00 20 | Dimetiladipatas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2917 39 95 40 Benzen-1,2,4-trikarboksirfigsties-1,2-anhidridas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2920 90 85 20 Tri(metilfenil)fosfitas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2920 90 85 30 | 2,2-[[3,3,5,5Tetrakis(1,1-dimetiletil)[1,1-bifenil]-2,2* 0% |20117 1-
diil]bis(oksi)]bis[bifenil-1,3,2-dioksafosfepinas] 2015 12 31

ex 2920 90 85 40 Bis(2,4-dikumilfenil) pentaeritritoldifosfitas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2921 42 00 82 2-Chlor-4-nitroanilinas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2921 43 00 50 4-Aminobenzotrifluoridas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2921 43 00 60 3-Aminobenzotrifluoridas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2921 49 00 80 4-Heptafluorizopropil-2-metilanilinas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2922 49 85 45 Glicinas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

*ex 2923 90 00 10 | Tetrametilamonio hidroksido, vandeninis tirpalas, kuriame 0% 2011 7 1-
yra 25 % (x 0,5 %) masés tetrametilamonio hidroksido 2013 12 31

ex 2923 90 00 75 Tetraetilamonio hidroksido vandeninis tirpalas, kurio sudé- 0% 2011 7 1-
tyje yra: 2015 12 31

— 35% (£ 0,5 %) masés tetraetilamonio hidroksido,
— ne daugiau kaip 1 000 mg/kg chlorido,

— ne daugiau kaip 2 mgfkg gelezies ir

— ne daugiau kaip 10 mgfkg kalio
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Autono- Galioii
KN kodas TARIC ApraSymas minio muito -iojmo
. laikotarpis
tarifas

€x 2924 29 98 35 2'-Metoksiacetoacetanilidas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2924 29 98 40 N,N’-1,4-Fenilenbis[ 3-oksobutiramidas] 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2924 29 98 45 Propoksuras (ISO) 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2924 29 98 50 N,N'-(2,5-Dichlor-1,4-fenilen)bis[ 3-oksobutiramidas] 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2924 29 98 55 N,N'-(2,5-Dimetil-1,4-fenilen)bis[ 3-oksobutiramidas] 0% 2011 7 1-
2015 12 31

€x 2924 29 98 60 N,N’-(2-Chlor-5-metil-1,4-fenilen)bis[ 3-oksobutiramidas] 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2926 90 95 30 2-Amino-3-(3,4-dimetoksifenil)-2-metilpropannitrilo 0% 2011 7 1-
hidrochloridas 2015 12 31

ex 2929 10 00 55 2,5 (ir 2,6)-Bis(izocianatmetil)biciklo[2.2.1]heptanas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2930 90 99 10 2,3-Bis((2-merkaptoetil)tio)-1-propanetiolis 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2930 90 99 20 2-Metoksi-N-[2-nitro-5-(feniltio)fenil]acetamidas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2930 90 99 55 Tiokarbamidas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2930 90 99 65 Pentaeritritoltetra(3-merkaptopropionatas) 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2931 00 99 30 | Dietilborano izopropoksidas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2933 21 00 80 5,5-Dimetil hidantoinas 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 293339 99 85 2-Chlor-5-chlormetil-piridinas 0% 2011 7 1~
2015 12 31

ex 2933 69 80 55 Terbutrinas (ISO) 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2933 99 80 64 ((3R)-1-{(1R,2R)-2-[2-(3,4-Dimetoksifenil) etoksi]ciklohek- 0% 2011 7 1-
sil}pirolidin-3-olio hidrochloridas 2015 12 31

€x 2934 99 90 85 N2-[1-(S)-Etoksikarbonil-3-fenilpropil]-N6-trifluoracetil-L- 0% 2011 7 1-
lisil-N2-karboksianhidridas 2015 12 31

ex 2934 99 90 86 Ditianonas (ISO) 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2934 99 90 87 2,2'-(1,4-Fenilen) bis(4H-3,1-benzoksazin-4-onas) 0% 2011 7 1-
2015 12 31

ex 2935 00 90 40 | Imazosulfuronas (ISO), kurio grynumas ne mazesnis kaip 0% 2011 7 1-
98 % masés 2015 12 31

ex 2935 00 90 42 Penoksulamas (ISO) 0% 2011 7 1-

2015 12 31
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ex 3204 11 00 10 Daziklis C.I. Disperse Yellow 54, dar vadinamas C.I. Solvent 0% 2011 7 1-
Yellow 114 2015 12 31
ex 3204 11 00 20 | Daziklis C.I. Disperse Yellow 241 0% 2011 7 1-
2015 12 31
ex 3204 11 00 30 | Dispersiniy dazikliy preparatas, kurio sudétyje yra: 0% 2011 7 1-
— CUI Disperse Orange 61, 2015 12 31
— C.I Disperse Blue 291:1,
— C.I Disperse Violet 93:1,
— C.I Disperse Red 54
ex 3204 19 00 71 Daziklis C.I. Solvent Brown 53 0% 2011 7 1-
2015 12 31
ex 3204 19 00 72 Daziklis C.I. Solvent Yellow 93 0% 2011 7 1-
2015 12 31
ex 3204 19 00 73 Daziklis C.I. Solvent Blue 104 0% 2011 7 1-
2015 12 31
*ex 3208 20 10 20 | Imersinis tirpalas vir§utinei dangai, kurio sudétyje akrilat- 0% 2011 7 1-
metakrilat-alkensulfonat-kopolimerai su fluorintomis Soni- 2013 12 31
némis grandinémis sudaro ne maziau kaip 0,5 %, bet ne
daugiau kaip 15 % masés, n-butanolio ir (arba) 4-metil-2-
pentanolio ir (arba) diizopentileterio tirpale
ex 3215 90 00 40 | Milteliy pavidalo sausas rasalas, kurio pagrindg sudaro 0% 2011 7 1-
hibridine derva (pagaminta i§ polistireno akrilo dervos ir 2015 12 31
poliesterio dervos), sumaisyta su:
— vasku;
— vinilo polimeru ir
— dazikliu,
skirtas kopijuokliy, faksy, spausdintuvy ir daugiafunkciy
jtaisy dazy indeliams gaminti (1)
*ex 3707 90 90 85 Ritiniai, kuriuos sudaro: 0% 2011 7 1-
— sausas $viesai jautrios akrilo dervos sluoksnis, 2014 12 31
— 18 vienos pusés apsauginé poli(etileno tereftalato) folija,
o
— 1§ kitos pusés apsauginé polietileno folija
ex 3808 93 90 20 | Preparatas, sudarytas i§ benzil(purin-6-il)amino glikolio 0% 2011 7 1-
tirpalo, kurio sudétyje: 2015 12 31
— benzil(purin-6-il)Jaminas sudaro ne maziau kaip 1,88 %,
bet ne daugiau kaip 2,00 % mases
naudojamas augaly augimo reguliatoriuose
ex 3808 93 90 30 | Vandeninis tirpalas, kurio sudétyje yra: 0% 2011 7 1-
— 1,8 % masés natrio paranitrofenoliato, 2015 12 31
— 1,2 % masés natrio ortonitrofenoliato,
— 0,6 % masés natrio 5-nitrogvajakoliato
naudojamas augaly augimo reguliatoriy gamyboje (1)
ex 3808 93 90 40 | Baltas milteliy misinys, kurio sudétyje: 0% 2011 7 1~
— 1-metilciklopropenas, kurio grynumas didesnis kaip 2015 12 31

96 % masés, sudaro ne maziau kaip 3 %, bet ne
daugiau kaip 3,6 % masés; ir

— priemaiy 1-chlor-2-metilpropeno ir 3-chlor-2-metil-
propeno yra maziau kaip po 0,05 % masés

skirtas specialiu generatoriumi gaminti vaisiy po derliaus

nuémimo, darzoviy ir dekoratyviniy zalumyny augimo (1)
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ex 3808 93 90 50 | Milteliy pavidalo preparatas, kurio sudétyje: 0% 2011 7 1~
— giberelinas A4 sudaro ne maziau kaip 55 % masés, 2015 12 31
— giberelinas A7 sudaro ne maziau kaip 1%, bet ne
daugiau kaip 35 % masés,
— giberelinas A4 su giberelinu A7 kartu sudaro ne
maziau kaip 90 % masés,
— vanduo ir kiti gamtiniai gibereliny junginiai sudaro ne
daugiau kaip 10 % masés
naudojamas augaly augimo reguliatoriuose
ex 381512 00 20 | Platinos katalizatoriaus su anglies inertiniu nesikliu milte- 0% 2011 7 1-
liai, kuriy sudétyje yra ne maziau kaip 9,5 %, bet ne 2015 12 31
daugiau kaip 10,5 % masés platinos, skirti naudoti kaip
kuro elementy katalizatorius (1)
ex 381512 00 30 | Platinos lydinio katalizatorius su anglies inertiniu nesikliu, 0% 2011 7 1-
kurio sudétyje yra ne maziau kaip 11 %, bet ne daugiau 2015 12 31
kaip 12,6 % masés platinos, skirtas naudoti kaip kuro
elementy katalizatorius (1)
ex 3815 90 90 30 Katalizatorius, 0% 2011 7 1-
— kurj sudaro tetrahidrofurano kompleksiniy junginiy su 2015 12 31
magnio chloridu ir titano (I)chloridu ir:
— silicio dioksido suspensija mineralinéje alyvoje,
— kurio sudétyje magnis sudaro 6,6 % (£ 0,6 %) masés ir
— kurio sudétyje titanas sudaro 2,3 % (+ 0,2 %) masés
*ex 3824 90 97 46 | Epoksidinés dervos kietiklis i§ karboksirigities anhidrido, 0% 2011 7 1-
skyscio, kurio tankis esant 25°C ne maZesnis kaip 2013 12 31
1,15 gfem?, bet ne didesnis kaip 1,20 g/cm?, pavidalo
ex 3824 90 97 58 N2-[1-(S)-Etoksikarbonil-3-fenilpropil]-N6-trifluoracetil-L- 0% 2011 7 1-
lizil-N2-karboksianhidrido 37 % tirpalas dichlormetane 2015 12 31
ex 38249097 59 3",4,5"-Trifluorbifenil-2-amino tirpalas toluene, kurio sudé- 0% 2011 7 1-
tyje 3",4’,5-trifluorbifenil-2-aminas sudaro ne maziau kaip 2015 12 31
80 %, bet ne daugiau kaip 90 % masés
ex 3901 30 00 80 Etileno ir vinilacetato kopolimeras, 0% 2011 7 1-
— kurio sudétyje vinilacetatas sudaro ne maziau kaip 2015 12 31
27,8 %, bet ne daugiau kaip 29,3 % masés
— kurio lydalo indeksas ne mazesnis kaip 22g per
10 min, bet ne didesnis kaip 28 g per 10 min
— kurio sudétyje yra ne daugiau kaip 15 mg/kg vinilace-
tato monomero
ex 3901 30 00 82 Etileno ir vinilacetato kopolimeras, 0% 2011 7 1-
— kurio sudétyje vinilacetatas sudaro ne maziau kaip 2015 12 31

9,8 %, bet ne daugiau kaip 10,8 % masés

— kurio lydalo indeksas ne mazesnis kaip 2,5g per
10 min, bet ne didesnis kaip 3,5 g per 10 min

— kurio sudétyje yra ne daugiau kaip 15 mg/kg vinilace-
tato monomero
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ex 3901 90 90 80 Granuliuotas etileno ir okteno blokinis kopolimeras, kurio: 0% 2011 7 1-
— savitasis sunkis ne mazesnis kaip 0,862, bet ne 2015 12 31
didesnis kaip 0,865,
— tasumas ne mazesnis kaip 200 % pradinio ilgio,
— histerezé yra 50 %(x 10 %),
— lickamoji deformacija ne didesné kaip 20 %,
naudojamas kadikiy vystykly jklotams gaminti (1)
ex 3901 90 90 82 | Etileno ir metakrilo riigsties kopolimeras 0% 2011 7 1~
2015 12 31
*ex 3902 10 00 40 | Polipropilenas, kurio sudétyje néra plastifikatoriy ir kurio: 0% 2011 7 1-
— tempiamasis stipris yra 32-60 MPa (nustatytas ASTM 2014 12 31
D638 metodu);
— lenkiamasis stipris yra 50-90 MPa (nustatytas ASTM
D790 metodu);
— lydalo takumo rodiklis (MFR) esant 230 °C tempera-
torai ir 2,16 kg svoriui yra 5-15 g/10 min (nustatytas
ASTM D1238 metoduy);
— sudétyje esantis polipropilenas sudaro ne maziau kaip
40 %, bet ne daugiau kaip 80 % masés,
— sudeétyje esantis stiklo puostas sudaro ne maziau kaip
10 %, bet ne daugiau kaip 30 % masés,
— sudétyje esantis zérutis sudaro ne maziau kaip 10 %,
bet ne daugiau kaip 30 % masés
ex 3902 90 90 84 | Granuliuotas hidrinto stireno blokinio kopolimero, polie- 0% 2011 7 1-
tileno vasko ir klijingos dervos misinys, kurio sudétyje: 2015 12 31
— stireno  blokinis kopolimeras sudaro 70 %(x 5 %)
maseés,
— polietileno vaskas sudaro 15 %(+ 5 %) masés,
— klijinga derva sudaro 15 %(+ 5 %) masés
ir kurio fizinés savybés yra tokios:
— tasumas ne mazesnis kaip 200 % pradinio ilgio,
— histerezé yra 50 %(x 10 %),
— liekamoji deformacija ne didesné kaip 20 %,
naudojamas  kudikiy vystyklams ir vystykly jklotams
gaminti (1)
*ex 3903 90 90 86 | Misinys, kurio sudétyje: 0% 2011 7 1-
— stireno polimerai sudaro ne maziau kaip 45 %, bet ne 2013 12 31
daugiau kaip 65 % masés;
— ne maziau kaip 35, bet ne daugiau kaip 45 % masés
poli(fenileneterio)
— kiti priedai sudaro ne daugiau kaip 10 % mases,
ir kuriam budingas vienas ar keli i3 3iy specialiy spalviniy
efekty:
— metalo ar perlamutro, su matoma kampine metamerija,
pasireiskiancia dél ne maZesnio kaip 0,3 % dribsniy
formos pigmento kiekio;
— fluorescencijos, kai sugeriant ultravioleting spinduliuote
skleidziama $viesa; ryskiai baltas, apibidinamas pagal
CIELab spalvy skale taip:
— L *- ne maziau kaip 92, b * — ne daugiau kaip 2, 0 a*
- nuo -5 iki 7
ex 3907 99 90 80 | Kopolimeras, sudarytas i§ ne maziau kaip 72 % masés 0% 2011 7 1-
tereftalio riigsties ir (arba) jos dariniy ir cikloheksandime- 2015 12 31

tanolio, kurio granding uZzbaigia linijiniai ir (arba) cikliniai
dioliai
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ex 3909 40 00 20 | Termoreaktyvinés dervos daleliy milteliai, kuriuose tolygiai 0% 2011 7 1-
pasiskirs¢iusios magnetinés dalelés, skirti kopijuokliy, 2015 12 31
faksy, spausdintuvy ir daugiafunkeiy jtaisy dazy kasetéms
gaminti (1)
ex 3911 90 99 30 2-etiliden-1,2,3,4,4a,5,8,8a-oktahidro-1,4:5,8-dimetannaf- 0% 2011 7 1-
taleno polimeras su 3a,4,7,7a-tetrahidro-4,7-metan-1H- 2015 12 31
indenu, hidrintas
ex 3911 90 99 35 | Alternacinis etileno ir maleino ragsties anhidrido kopoli- 0% 2011 7 1-
meras (EMA) 2015 12 31
ex 3919 90 00 63 Koekstruzijos bidu pagaminta trijy sluoksniy plévele, 0% 2011 7 1-
— kurios kiekvienas sluoksnis sudarytas i§ polipropileno 2015 12 31
ir polietileno misinio,
— kurios sudétyje kiti polimerai sudaro ne daugiau kaip
3 % masés,
— kurios vidurinio sluoksnio sudétyje yra arba néra titano
dioksido,
— padengta slégiui jautriu akrilo adhezyvu,
— su nuimamu apsauginiu sluoksniu,
— kurios bendras storis ne didesnis kaip 110 pm
ex 3921 90 55 25 | Preprego lakstai arba ritiniai, kuriy sudétyje yra poliimido 0% 2011 7 1~
*ex 7019 40 00 21 dervos 2014 12 31
*ex 7019 40 00 29
ex 5603 13 10 20 | Padengtos neaustinés medziagos i3 filjerinio polietileno, 0% 2011 7 1-
— sverianéios daugiau kaip 80 g/m?, bet ne daugiau kaip 2015 12 31
105g/m?,
— kuriy oriné varza (pagal Gurley) ne mazesne kaip 8
sekundés, bet ne didesné kaip 75 sekundeés (kaip nusta-
tyta ISO 5636/5 metodu)
ex 7009 91 00 10 Nejréminti stikliniai veidrodziai, kuriy: 0% 2011 7 1-
— ilgis yra 1 516 mm (¢ 1 mm), 2015 12 31
— plotis yra 553 mm (¢ 1 mm),
— storis yra 3 mm (¢ 0,1 mm),
— kita pusé padengta apsaugine polietileno (PE) plévele,
kurios storis ne mazesnis kaip 0,11 mm, bet ne
didesnis kaip 0,13 mm,
— 3$vino kiekis sudaro ne daugiau kaip 90 mg/kg ir
— korozinis atsparumas pagal ISO 9227 druskos ritko
bandymg yra 72 valandos
*ex 7019 19 10 10 | Sialai, kuriy ilginis tankis 33 teksy arba tokie pat sugretinti 0% 2011 7 1-
(£ 7,5 %) silai, gauti i§ itisiniy susukty stiklo gijy, kuriy 2013 12 31
minimalus skersmuo yra 3,5 pm arba 4,5 pm, susidedanciy
daugiausiai i§ gijy, kuriy skersmuo ne mazesnis kaip 3 pm,
bet ne didesnis kaip 5,2 pm, iSskyrus apdorotas taip, kad
geriau sukibty su elastomerais
ex 7019 19 10 20 Sitilai, kuriy ilginis tankis ne mazesnis kaip 10,3 tekso, bet 0% 2011 7 1-
ne didesnis kaip 11,9 tekso, gauti i§ itisiniy susukty stiklo 2015 12 31
gijy, tarp kuriy daugiausia ne mazesnio kaip 4,83 um, bet
ne didesnio kaip 5,83 pm skersmens gijy
ex 7019 19 10 25 Sidlai, kuriy ilginis tankis ne mazesnis kaip 5,1 tekso, bet 0% 2011 7 1-
ne didesnis kaip 6,0 teksai, gauti i§ istisiniy susukty stiklo 2015 12 31

gijy, tarp kuriy daugiausia ne maZzesnio kaip 4,83 um, bet
ne didesnio kaip 5,83 pm skersmens gijy
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*ex 7019 19 10

*ex 7019 19 10

*ex 7019 19 10
*ex 7019 90 99

*ex 7019 19 10
*ex 7019 90 99

*ex 7019 19 10
*ex 7019 90 99

*ex 7019 40 00
*ex 7019 40 00

ex 7604 29 10
ex 7606 12 99

ex 7607 20 90

ex 8104 30 00
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Sidlai, kuriy ilginis tankis 22 teksy (¢ 1,6 tekso), gauti i§
istisiniy susukty stiklo gijy, kuriy minimalus skersmuo yra
7 pm, tarp kuriy daugiausia ne mazesnio kaip 6,35 pm,
bet ne didesnio kaip 7,61 pm skersmens gijy

Stiklo kordas, impregnuotas guma arba plastiku, gautas i3

K arba U stiklo gijy, kurios sudétyje esantis:

— magnio oksidas sudaro ne maziau kaip 9 %, bet ne
daugiau kaip 16 %,

— aliuminio oksidas sudaro ne maziau kaip 19 %, bet ne
daugiau kaip 25 %,

— boro oksidas sudaro ne maziau kaip 0%, bet ne
daugiau kaip 2 %,

— kurios sudétyje néra kalcio oksido,

padengtas lateksu, sudarytu bent i§ rezorcinolio formalde-

hido dervos ir chlorsulfoninto polietileno

Auksto modulio stiklo kordas (K), impregnuotas guma,
gautas i§ susukty auk$to modulio stiklo gijiniy sidly,
padengtas lateksu, sudarytu i§ rezorcinolio formaldehido
dervos, kurios sudétyje yra arba néra vinilpiridino ir
(arba) hidrinto akrilnitrilo butadieno kauciuko (HNBR)

Stiklo kordas, impregnuotas guma arba plastiku, gautas i3
susukty stiklo gijiniy sidly, padengtas lateksu, sudarytu
bent i§ rezorcinolio formaldehido vinilpiridino dervos ir
akrilnitrilo butadieno kauciuko (NBR)

Stiklo kordas, impregnuotas guma arba plastiku, gautas i3
susukty stiklo gijiniy sidly, padengtas lateksu, sudarytu
bent i§ rezorcinolio- formaldehido dervos ir chlorosulfo-
ninto polietileno

Audiniai i§ pusverpaliy, impregnuoti epoksidine derva,

kuriy Siluminio plétimosi koeficientas esant 30 °C-120 °C

temperatirai (kaip nustatyta taikant IPC-TM-650 metoda),

— | ilgi bei plotj koeficientas yra ne mazesnis kaip
10 ppm/°C, bet ne didesnis kaip 12 ppm/°C,

— | storj yra ne mazesnis kaip 20 ppm/°C, bet ne didesnis
kaip 30 ppm/°Ckuriy stiklé¢jimo temperatiira yra ne
mazesnés kaip 152 °C, bet ne aukstesné kaip 153 °C
(kaip nustatyta naudojant IPC-TM-650 metoda)

Plokstés ir strypai i§ aliuminio lydiniy su liciu

Tepalo sluoksniu dengta ploksté (lakstas), kurios bendras

storis ne didesnis kaip 350 pm, sudaryta is:

— ne mazesnio kaip 70 pm, bet ne didesnio kaip 150 pm
storio aliuminio folijos sluoksnio,

— ne mazesnio kaip 20 pm, bet ne didesnio kaip 200 pm
storio ir kambario temperatiroje kieto vandenyje
tirpaus tepalo,

skirta spausdintinéms plostéms gaminti (1)

Magnio milteliai:

— kuriy grynumas ne mazesnis kaip 98 % maseés,

— kuriy daleliy dydis ne mazesnis kaip 0,2 mm, bet ne
didesnis kaip 0,8 mm

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

2011 7 1-
2013 12 31

2011 7 1-
2014 12 31

2011 7 1-
2013 12 31

2011 7 1-
2013 12 31

2011 7 1-
2013 12 31

2011 7 1-
2013 12 31

2011 7 1-
2015 12 31

2011 7 1-
2015 12 31

2011 7 1-
2015 12 31
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*ex 8108 90 50 60 Plokstés, lakstai, juostelés ir folija i§ titano, aliuminio, 0% 2011 7 1-
silicio ir niobio lydinio, kurio sudétyje 2013 12 31
— aliuminis sudaro ne maziau kaip 0,4 %, bet ne daugiau
kaip 0,6 % maseés ir

— silikonas sudaro ne maziau kaip 0,35 %, bet ne
daugiau kaip 0,55 % masés ir

— niobis sudaro ne maziau kaip 0,1 %, bet ne daugiau
kaip 0,3 % masés

ex 8302 42 00 80 | Reketinio mechanizmo diskai, naudojami atlosiamosioms 0% 2011 7 1-

ex 9401 90 80 10 | automobiliysédynéms gaminti 2015 12 31

ex 8407 90 90 20 | Kompaktiska suskystinty naftos dujy (SND) variklio 0% 2011 7 1-
sistema: 2015 12 31
— 6 cilindry,

— kurios galia ne mazesné kaip 75 kW, bet ne didesné
kaip 80 kW,

— kurios jleidimo ir i$metimo voZtuvai patobulinti taip,
kad galéty be sustojimo veikti dideliu pajégumu,

skirta 8427 pozicijai priskiriamoms transporto priemo-

néms gaminti (1)
*ex 8414 30 81 50 | Saldymo jrenginiuose naudojami sandariis arba pusiau 0% 2011 7 1-
sandar@is kintamo greiCio sraigtiniai kompresoriai, kuriy 2014 12 31
vardiné galia ne mazesné kaip 0,5kW, bet ne didesné
kaip 10 kW, o darbinis tiiris ne maZesnis kaip 35 cm?
ex 8479 89 97 50 | Masinos, kurios yra gamybos linijos, skirtos elektromobiliy 0% 2011 7 1-
ex 8479 90 80 80 | licio jony akumuliatoriams gaminti, sudedamosios dalys, 2015 12 31
skirtos tokiai gamybos linijai sukonstruoti (1)
ex 8483 40 90 80 Transmisijos pavary déze: 0% 2011 7 1-
— ne daugiau kaip 3 pavary, 2015 12 31
— su automatiné¢ létinimo sistema ir
— su galios apgrazos sistema,
naudojama 8427 pozicijai priskiriamoms prekéms gaminti
(1)
*ex 8501 10 99 79 | Nuolatinés srovés variklis su Sepetéliais, vidiniu rotoriumi, 0% 2011 7 1-
trifaze apvija, kuriame jmontuotas arba nejmontuotas slie- 2013 12 31
kratis, kurio maziausias nustatytas temperatiiry intervalas
nuo — 20 °C iki + 70 °C
*ex 8501 31 00 40 Nuolatinio zadinimo nuolatinés srovés variklis: 0% 2011 7 1-
— kuris turi daugiafaze apvija, 2014 12 31
— kurio iSorinis skersmuo yra ne mazesnis kaip 30 mm,
bet ne didesnis kaip 80 mm,

— kurio nominalus greitis ne didesnis kaip 15000
aps/min,

— kurio galia ne maZzesné kaip 45 W, bet ne didesné¢ kaip
300 W,

— kurio maitinimo jtampa yra ne mazesné kaip 9V, bet
ne didesné kaip 25V

ex 8507 10 20 80 | Ragstiniai §vino akumuliatoriai: 0% 2011 7 1-
— kuriy kravio priémimo talpa per pirmasias penkias 2015 12 31

jkrovimo sekundes ne mazesné kaip 200 % lyginant

su lygiaverciu jprastinio uzpildymo akumuliatoriumi,
— su skystuoju elektrolitu,
skirta naudoti lengvyjy automobiliy ir mazos keliamosios
galios krovininiy transporto priemoniy, su didelés regene-
racijos kintamosios srovés generatoriy valdymo jranga
arba paleidimo ir stabdymo sistemos su didelés regenera-
cijos kintamosios srovés generatoriy valdymo jranga,
gamyboje (1)
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Autono- Galiojimo
KN kodas TARIC Aprasymas minio muito | L
tarifas atkotarp
*ex 8507 80 30 60 | Licio jony akumuliatoriai, kuriy: 0% 2011 7 1-
— kuriy ilgis ne maZesnis kaip 1 213 mm, bet ne didesnis 2015 12 31
kaip 1 575 mm,
— plotis ne mazesnis kaip 245 mm, bet ne didesnis kaip
1 200 mm,
— kurio aukstis ne mazesnis kaip 265 mm, bet ne
didesnis kaip 755 mm,
— svoris ne mazesnis kaip 265 kg, bet ne didesnis kaip
294 kg,
— nominali talpa yra 66,6 Ah,
kurios supakuotos j pakuotes po 48 modulius
ex 8508 70 00 10 Elektroniné lustiné kortelé be atskiros dézutés, skirta 0% 2011 7 1-
ex 8537 10 99 96 | jjungti ir valdyti dulkiy siurbliy Sepecius, kuriy galia ne 2015 12 31
didesné kaip 300 W
ex 8508 70 00 20 | Elektroninés lustinés kortelés: 0% 2011 7 1-
ex 8537 10 99 98 | — sujungtos laidu arba radijo dazniu tarpusavyje ir su 2015 12 31
pagrindine valdymo plokste,
— skirtos dulkiy siurbliy veikimo (jjungimo arba iSjun-
gimo ir siurbimo galios) reguliavimui pagal nustatytg
programa,
— su dulkiy siurblio veikimo indikatoriais arba be jy
(siurbimo galia, maiSelis dulkéms surinkti yra pripil-
dytas ir (arba) filtras yra pripildytas)
*ex 8522 90 80 83 ,Blu-ray“ optinis imtuvas, jradantis arba nejrasantis, skirtas 0% 2011 7 1-
naudoti su ,Blu-ray“, DVD ir CD diskais, kurj sudaro bent: 2013 12 31
— trijy skirtingy ilgiy bangomis veikiantys lazeriniai
diodai,
— fotodetektoriaus integrinis grandynas ir
— vykdytuvas,
ir kuris skiriamas 8521 pozicijai priskiriamiems gami-
niams gaminti (1)
*ex 8525 80 19 31 Uzdarosios TV (angl. CCTV) kamera: 0% 2011 7 1-
— kurios mase ne didesné kaip 5,9kg, 2013 12 31
— jmontuota arba nejmontuota | korpusg,
— kurios matmenys ne didesni kaip 400mmx250mm,
— kurioje yra vienas kriivio sasajos jtaisas (angl. Charge
Coupled Device) arba papildomo MOP (angl. Complemen-
tary Metal-Oxide-Semiconductor) jutiklis,
— kurioje yra ne daugiau kaip 5 darbiniy megapikseliy,
skirta CCTV stebéjimo sistemoms (1)
ex 8526 91 20 80 | IA modulis (angl. Integrated audio module) su skaitmenine 0% 2011 7 1-
ex 8528 59 80 10 | vaizdo i3vestimi, skirtas prijungti prie skystyjy kristaly 2015 12 31

monitoriaus su jutikliniu ekranu, kuris jungiamas sasaja

MOST (angl. MEDIA Oriented Systems Transport) tinklu ir

perduodamas MOST tinklu didelio pralaidumo protokolu

ir kuriame yra:

— spausdintiné ploksté (PCB), kurioje yra padéties nusta-
tymo (GPS) imtuvas, giroskopas ir eismo pranesimy
kanalo (angl. TMC) imtuvas,

— standziojo disko atminties jtaisas, kuriame jrasyta daug
Zemélapiy,

— HD radijo imtuvas,

— balso atpazinimo sistema,

— jungtis iSoriniam CD ir DVD atminties jrenginiui,

— Bluetooth, MP3 ir universaliosios (USB) magistralés jves-
ties jungtys,

— naudojama ne mazesné kaip 10 V, bet ne didesné kaip
16 V jtampa,

skirtas 87 skirsniui priskiriamoms transporto priemonéms

gaminti (1)
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KN kodas

TARIC

ApraSymas

Autono-
minio muito
tarifas

Galiojimo
laikotarpis

ex 8529 90 92

ex 8536 69 90

ex 8536 90 85
ex 8538 90 99
ex 8543 90 00

ex 8537 10 99

ex 8543 70 90

ex 8545 90 90

ex 8708 30 91

*ex 9001 20 00

50

84

96
94
50

97

95

20

10

10

Spalvoto vaizdo skystyjy kristaly ekranai, skirti skystyjy

kristaly monitoriams, priskiriamiems 8528 pozicijai:

— kuriy ekrano istrizainés ilgis ne maZesnis kaip
14,48 cm, bet ne didesnis kaip 31,24 cm,

— su foniniu apsvietimu ir mikrovaldikliu,

— su vietinio tinklo valdikliu (angl. Controller area network)
su jmontuota Zemosios jtampos skirtuminiy signaly
(angl. Low-voltage differential signalling) sasaja ir vietinio
tinklo valdiklio/galios tiekimo lizdu arba APIX (angl.
Automotive Pixel Link) saito valdikliu su APIX sgsaja,

— sumontuota kartu su aliuminio silumos Salinimo radia-
toriumi korpuso galingje sieneléje,

— be signalus generuojancio modulio,

skirta 8703 pozicijai priskiriamoms transporto priemo-

néms gaminti (1)

Vienetinés ar daugybinés universaliosios magistralés (USB)
lizdiné jungtis, naudojama sujungimui su kitais USB jren-
giniais, skirtas 8521 ir 8528 pozicijoms priskiriamoms
prekéms gaminti (1)

Klaviatiira, tik i§ silikono arba polikarbonato, kurioje yra
spausdintiniai klaviSai su elektriniais salytiniais elementais

Elektroniné valdiklio kortelé, skirta jjungti ir valdyti vien-
fazj kintamosios srovés kolektorinj elektros variklj, kurio
is¢jimo galia ne mazesné kaip 750 W, o i¢jimo galia
didesné kaip 1 600 W, bet ne didesné kaip 2 700 W

Mobiliyjy telefony vaizdo ir valdymo modulis, kurj sudaro:

— maitinimo tinklo/vietiniy tinkly valdiklio (angl. CAN)
iSvesties lizdas,

— universalioji (USB) magistralé ir garso jvesties ir i§ves-
ties jungtys,

— ir kuriame yra iSmaniyjy telefony operaciniy sistemy
sasajos su MOST (angl. MEDIA Orientated Systems
Transport) tinklu vaizdo perjungimo irenginys, skirtas
naudoti 87 skirsniui priskiriamoms transporto priemo-
néms gaminti (1)

Anglies pluosto popierius, naudojamas dujy difuzijos
sluoksniuose kuro elementy elektrodams

Buigniniai stovéjimo stabdziai:

— kurie veikia darbiniame stabdziy diske,

— kuriy skersmuo ne mazesnis kaip 170 mm, bet ne
didesnis kaip 175 mm,

skirti variklinéms transporto priemonéms gaminti (1)

Medziaga, sudaryta i§ poliarizuojancios juostos, susuktos
arba nesusuktos { ritinius, sutvirtintos i vienos arba abiejy
pusiy skaidrios medziagos sluoksniu, su klijy sluoksniu
arba be jo, i§ vienos pusés arba i§ abiejy pusiy padengta
nuimama apsaugine plévele

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

2011 7 1=
2015 12 31

2011 7 1-
2015 12 31

2011 7 1=
2015 12 31

2011 7 1-
2015 12 31

2011 7 1-
2015 12 31

2011 7 1-
2015 12 31

2011 7 1~
2015 12 31

2011 7 1-
2012 12 31

(*) Muity taikymo sustabdymas, taikomas Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priede pateiktiems produktams, kuriy KN arba TARIC kodas arba
produkto apraymas pakeistas $iuo reglamentu.
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II PRIEDAS

1 straipsnio 2 dalyje nurodyti produktai

KN kodas TARIC
*0811 90 50
*0811 90 70

*ex 0811 90 95 69
*ex 1517 90 99 10
*ex 2825 50 00 11
*ex 2825 50 00 19
*ex 2833 29 80 10
*ex 2836 99 17 10
*ex 2923 90 00 10
ex 2933 39 99 70
ex 2933 39 99 80
*ex 3208 20 10 20
*ex 3707 10 00 55
*ex 3824 90 97 46
*ex 3902 10 00 40
*ex 3903 90 90 86
*ex 3921 90 55 25
*ex 701919 10 41
*ex 7019 19 10 42
*ex 7019 19 10 43
*ex 7019 19 10 44
*ex 7019 19 10 45
*ex 7019 19 10 46
*ex 7019 19 10 61
*ex 7019 19 10 62
*ex 7019 19 10 63
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KN kodas

TARIC

*ex 7019 19 10

*ex 7019 19 10

*ex 7019 19 10

*ex 7019 40 00

*ex 7019 40 00

*ex 7019 90 99

*ex 7019 90 99

*ex 7019 90 99

*ex 8108 90 50

*ex 8414 30 81

*ex 8501 10 99

*ex 8501 31 00

ex 8507 80 30

ex 8507 80 30

*ex 8507 80 30

*ex 8522 90 80

*ex 8525 80 19

*ex 9001 20 00

64

65

66

10

20

10

20

30

60

50

79

40

40

50

60

83

31

10

(*) Muity taikymo sustabdymas, taikomas Reglamento (EB) Nr. 1255/96 priede pateiktiems produktams, kuriy KN arba TARIC kodas arba
produkto aprasymas pakeistas $iuo reglamentu.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 632/2011
2011 m. birzelio 29 d.

kuriuo 2011 m. nukrypstama nuo Reglamento (EB) Nr. 1067/2008, atidarancio treciyjy Saliy kilmés
paprastyjy kvieciy, iSskyrus aukstos kokybés paprastuosius kviecius, Bendrijos tarifines kvotas ir
numatancio jy administravima

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tikio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ | jo 144 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

(1) 2008 m. spalio 30 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1067/2008, atidarancio treciyjy Saliy kilmés paprastyjy
kvie¢iy, i$skyrus aukstos kokybés paprastuosius kviecius,
Bendrijos tarifines kvotas ir numatancio jy administra-
vimg bei nukrypstancio nuo Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 (3, 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad
metiné 2 989 240 tony importo kvota padalijama i tris
dalis: 572 000 tony skiriama Jungtinéms Amerikos Vals-
tijoms, 38 853 tonos skiriamos Kanadai ir 2 378 387
tonos skiriamos kitoms treciosioms $alims.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1067/2008 3 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad 2 378 387 tony kvotos dalis yra padali-
jama | keturis maZesnius trijy ménesiy laikotarpius, i§
kuriy 3-asis yra nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.,
594 597 tonos, o 4-asis laikotarpis — nuo spalio 1 d.
iki gruodzio 31 d., 594 596 tonos.

(3)  Atsizvelgiant | padétj rinkoje, kad 2011 m. baty suda-
rytos geresnés salygos III kvotos dalies grtidams sklan-
dziai i ES rinkg tiekti, reikéty sujungti 3-ajj ir 4-ajj laiko-

tarpius | vieng 3-ojo ir 4-ojo laikotarpiy kiekj, t.y.
1189 193 tonas, apimantj laikotarpj.

(4 Todeél 2011 m. reikéty nukrypti nuo Reglamento (EB) Nr.
1067/2008.

(5)  Kad nuo 2011 m. liepos 1 d. bty uztikrintas veiks-
mingas importo licencijy i§davimo tvarkos administra-
vimas, $is reglamentas turéty jsigalioti kita diena po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1067/2008 3 straipsnio
3 dalies ¢ punkto, 2011 m. 3-asis laikotarpis tesiasi nuo
2011 m. liepos 1 d. iki 2011 m. gruodzio 31 d. ir apima
1189 193 tonas.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1067/2008 3 straipsnio
3 dalies d punkto, 2011 m. 4-asis laikotarpis panaikinamas.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas iki 2011 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 29 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
OL L 290, 2008 10 31, p. 3.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



2011 6 30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 170/19

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 633/2011
2011 m. birzelio 29 d.

dél laikino kai kuriy gridy importo muity netaikymo 2011-2012 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ | jo 187 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

(1)  Kad paskutiniaisiais 2010-2011 prekybos mety méne-
siais buty skatinamas griidy tiekimas Bendrijos rinkai,
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 177/2011 () iki
2011 m. birzelio 30 d. buvo sustabdytas importo
muity taikymas paprastyjy kvieciy, iSskyrus aukstos
kokybés paprastuosius kviecius, ir pasariniy mieziy tari-
finéms kvotoms, kurias leista naudoti atitinkamai Komi-
sijos reglamentais (EB) Nr. 1067/2008 (°) ir (EB) Nr.
2305/2003 (4).

(2)  Pagal 2011-2012 prekybos mety pradzios gridy rinkos
prognozes atsizvelgiant | nedidelj atsargy kiekj ir dabar-
tinius faktinio kiekio nuémus 2011 m. derliy skaicia-
vimus, kuriuos atliko Komisija, didelés kainos turéty
laikytis,. Siekiant lengviau iSlaikyti Europos Sajungos
rinkos pusiausvyra galintj uZtikrinti importo srauta,
reikéty ir toliau uztikrinti gridy importo politikos testi-
numg ir kvotoms, kurioms importo muitai dabar netai-
komi, $ia priemong laikinai — iki 2011 m. gruodzio 31 d.
— taikyti ir 2011-2012 prekybos metais.

(3)  Be to, neturéty nukentéti §iuo metu griidus vezantys ir |
Europos Sajunga juos importuoti siekiantys dkinés
veiklos vykdytojai. Todél reikéty atsizvelgti | vezimo
laikotarpj ir leisti dkinés veiklos vykdytojams isleisti |
laisva apyvarta griidus taikant $iame reglamente numatyta
muity sustabdymo tvarka visiems produktams, kuriy
tiesioginis vezimas i Europos Sgjunga prasidéjo ne véliau

! 299, 2007 11 1

6, p. 1
51, 2011 2 25, p. 8

1,

0,

>

290, 2008 10 3
342, 2003 12 3

p
p

L
L
L
4 OL

| il ol ol el

Mo )
Ao

¢) o 3.
* o 7.

kaip 2011 m. gruodzio 31 d. Taip pat reikéty numatyti,
kaip turéty biti jrodyta, kad vezama tiesiogiai j Europos
Sajungg ir kad pradéta vezti atitinkama diena.

4  Kad nuo 2011 m. liepos 1 d. baty uztikrintas veiks-
mingas importo licencijy iSdavimo tvarkos administra-
vimas, $is reglamentas turéty jsigalioti kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomorng,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. 2011-2012 prekybos metais visam produkty, kuriy KN
kodai yra 1001 90 99 (isskyrus aukstos kokybés, kaip numatyta
Komisijos reglamento (ES) Nr. 642/2010 () 1I priede) ir
1003 00, importui, vykdomam pagal reglamentais (EB) Nr.
1067/2008 ir (EB) Nr. 2305/2003 leistas naudoti sumazinto
muito tarifines kvotas, sustabdomas importo muity taikymas.

2. Kai $io straipsnio 1 dalyje nurodyti grudai vezami tiesio-
giai | Europos Sgjungg, o jy veZimas prasidéjo ne véliau kaip
2011 m. gruodzio 31 d., importo muity taikymo sustabdymas
pagal §j reglamentg j laisva apyvartg iSleidZiamiems produktams
ir toliau galioja.

Kompetentingoms institucijoms pateikiamas vezimo dokumento
originalas kuriuo jrodoma, kad vezama tiesiogiai j Europos
Sajunga ir kad pradéta vezti atitinkamg dieng.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas nuo 2011 m. liepos 1 d. ir iki
2011 m. gruodzio 31 d.

() OL L 187, 2010 7 21, p. 5.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 29 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 634/2011
2011 m. birzelio 29 d.

kuriuo skelbiamas nuolatinis konkursas cukraus, kurio KN kodas 1701, importui 2010-2011
prekybos metais taikant sumaZinting muito mokestj

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (!), ypa¢ j jo 187 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

kadangi:

(1)  Pirmaisiais 2010-2011 prekybos mety ménesiais
pasaulio cukraus rinkos kainos buvo nuolat aukstos,
todél sulétéjo importo tempai, visy pirma i§ treCiyjy
Saliy, kurioms taikomi tam tikri lengvatiniai susitarimai.

(2)  Reaguodama j sia padétj, Komisija neseniai priémé keletg
priemoniy, kuriomis siekiama Sajungos rinkai pateikti
papildomg cukraus kiekj. Tokias priemones, be kity,
sudaré 2011 m. kovo 3 d. Komisijos reglamentas (ES)
Nr. 222/2011, kuriuo nustatomos i§imtinés priemonés
dél nekvotinio cukraus ir izogliukozés iSleidimo |
Sajungos rinka, taikant sumazinta pertekliaus mokestj
2010-2011 prekybos metais (%), kuriuo bendra cukraus
ir izogliukozés pasitila Sajungos rinkoje padidinta iki
526 000 tony, ir 2011 m. kovo 28 d. Komisijos jgyven-
dinimo reglamentas (ES) Nr. 302/2011, kuriuo
2010-2011 prekybos metais leidZiama pradéti naudoti
susidarius ypatingoms salygoms importuojamo cukraus
tam tikro kiekio tarifing kvotg (), kuriuo sumazintas
muito mokestis 300 000 tony cukraus, kurio KN kodas
yra 1701.

(3)  Remiantis 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 245493, iddéstancio Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés
kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (*) 3 skyriumi, buvo
sumazintas cukraus importo pagal laikinojo jvezimo
perdirbti procediira kiekis, o eksportuojamoms cukraus
prekéms perdirbimo pramoné padidino cukraus kvotas.
Dél iy pokyciy Sajungos rinkoje cukraus pasitla buvo
nedidelé, todél kol naujas cukraus derlius nepasieké
rinkos, kyla pavojus, kad paskutiniais prekybos mety
ménesiais gali pritrikti cukraus.

(4 Deél auksty cukraus kainy pasaulio rinkoje kyla pavojus,
kad jo pasitla Sgjungos rinkoje gali sumazéti. Dél tos
priezasties ir siekiant padidinti pasitilg, batina palengvinti
importo salygas sumazinant importo mokestj tam
tikriems cukraus kiekiams. Tas kiekis ir importo

299, 2007 11 16, p. 1.

60, 2011 3 5, p. 6.

81, 2011 3 29, p.
1

8.
253, 1993 10 11, p. 1.

mokesc¢io sumazinimas turéty biti nustatyti atsizvelgiant
i Sajungos ir pasaulio cukraus rinky dabarting padétj ir
numatomus pokycius. Todél cukraus kiekis ir mokescio
sumazinimas turi bati nustatyti taikant konkursy sistema.

(5)  Turéty bati nustatyti maziausi privalomi paraiskos tinka-
mumo kriterijai.

(6)  Su kiekviena paraiska turéty baiti jmokamas uZstatas. Tas
uZstatas turéty bati panaudojamas kaip uZstatas, reika-
lingas pateikiant importo licencijos paraiska, jei paraiska
atrenkama, ir grazinamas, jei paraiska atmetama.

(7)  Valstybiy nariy kompetentingos institucijos apie atrinktas
paraiskas turéty pranesti Komisijai. Siekiant tokius prane-
S§imus supaprastinti ir suvienodinti, turéty biiti parengti jy
pavyzdziai.

(8)  Kiekviename kvietime dalyvauti daliniame konkurse
turéty biiti nuostata apie tai, kad Komisija privalo nusta-
tyti maziausia taikomg muito mokestj ir prireikus
paskirstymo koeficientg, siekiant sumazinti paraiskose
pasidlytus kiekius, arba nuspresti maziausio taikomo
muito mokes¢io nenustatyti.

(9)  Valstybés narés turéty greitai informuoti pareiskéjus apie
dalyvavimo daliniame konkurse rezultatus.

(10) Kompetentingos valdzios institucijos turéty pranesti
Komisijai apie kiekius, kuriems buvo iSduotos importo
licencijos. Siuo tikslu Komisija turéty parengti reikalingus
pavyzdzius.

(11)  Per pirmininko nustatytg laikotarpj Bendro Zemés tkio
rinky organizavimo vadybos komitetas nuomonés nepa-
teike,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

Skelbiamas cukraus, kurio KN kodas yra 1701, o nuorodos
numeris 09.4314, importo, taikant sumazinta muito mokestj
pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 187 straipsnj,
2010-2011 prekybos metais, konkursas.

Tuo muito mokes¢iu kei¢iamas Bendrojo muity tarifo mokestis
ir papildomi mokes¢iai, nurodyti Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 141 straipsnyje ir Komisijos reglamento (EB) Nr.
951/2006 36 straipsnyje (°).

Jei Siame reglamente nenurodyta kitaip, taikomas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 376/2008 (°).

() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.
() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.
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2 straipsnis

1. Paraiskos pirmam daliniam konkursui gali bati pateiktos
iki 2011 m. liepos 13 d. 12 val. Briuselio laiku.

2. Paraisky pateikimo antram ir vélesniems daliniams
konkursams laikotarpiai prasideda pirma darbo dieng po atitin-
kamo ankstesnio laikotarpio pabaigos. Jie baigiasi 2011 m.
liepos 27 d., 2011 m. rugpjucio 24 d., 2011 m. rugs¢jo
14 d. ir 2011 m. rugséjo 28 d. 12 val. Briuselio laiku.

3. Komisija gali sustabdyti paraisky teikima pagal viena ar
kelis dalinius konkursus.

3 straipsnis

1. Paraiskos dalyvauti Siame konkurse siunciamos kompeten-
tingai valstybés narés institucijai faksu arba elektroniniu pastu.

Valstybés narés kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad
elektroninés paraiskos bity pasirasytos saugiu elektroniniu
paradu, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 1999/93/EB (!).

2. Paraiskos priimamos tik tada, jei jos atitinka Sias salygas:
a) paraiskose nurodoma:

i) pareiskéjo pavardé (pavadinimas), adresas ir PVM mokeé-
tojo kodas;

i) cukraus kiekis, kuris turi bGiti ne mazesnis kaip 20 tony
ir ne didesnis kaip 45 000 tony;

iii) sidlomas muito mokes¢io dydis EUR/t cukraus, suapva-
lintas iki ne daugiau kaip $imtyjy tikslumu;

iv) cukraus astuonzenklis KN kodas;

=

jrodymas, kad pareiskéjas sumokéjo 4 straipsnio 1 dalyje
nurodytg uZstata, pateikiamas iki paraiSky pateikimo termino
pabaigos;

¢) kartu su paraiska pateikiama importo licencijos paraiska
sidlomiems kiekiams ir nurodomas muito mokestis, jrasant

8 straipsnio 2 dalyje nurodytus jrasus;

d) paraiska pateikiama valstybés narés, kurioje ji pateikiama,
valstybine kalba arba viena i§ valstybiniy kalby;

e) paraiskoje pateikiama nuoroda i §j reglamenta ir nurodomas
galutinis paraisky pateikimo terminas;

f) paraiskoje nenurodomos jokios papildomos pareiskéjo
salygos, iSskyrus tas, kurios i§déstytos Siame reglamente.

3. Paraiska, pateikta nesilaikant 1 ir 2 dalyse nustatyty reika-
lavimy, nepriimama.

4. Pareiskéjai vienam daliniam konkursui pateikia ne daugiau
kaip viena paraiska pagal astuonzenklj KN koda.

() OL L 13, 2000 1 19, p. 12.

5. Pateiktos konkursui paraiskos negalima nei atsiimti, nei
keisti.

4 straipsnis

1. Pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2220/85 () III ant-
rastinés dalies nuostatas kiekvienas pareiskéjas jmoka 150 EUR
uzstatg uz kiekvieng pagal §j reglamenta ketinamo importuoti
cukraus tong.

Jei paraiska atrenkama, tas uZstatas tampa importo licencijos
uzstatu.

2. 1 dalyje nurodytas uzstatas grazinamas, jei paraiskos
atmetamos.

5 straipsnis

1. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos, atsiZvelg-
damos | 3 straipsnyje nustatytas salygas, nusprendzia, ar
paraiSkos yra galiojancios.

Asmenys, turintys teis¢ priimti ir nagrinéti paraiskas, yra jparei-
gojami neatskleisti pasaliniam asmeniui jokiy su Siomis parais-
komis susijusiy duomeny.

Jei kompetentingos valstybiy nariy institucijos nusprendzia, kad
paraiSka yra negaliojanti, jos apie tai pranesa pareiskéjui.

2. Atitinkama kompetentinga valdZios institucija pranesa
Komisijai faksu apie konkurso salygas atitinkancias paraiskas
per dvi valandas po 2 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto paraisky
pateikimo termino. Prane§imuose neturi bati teikiami 3
straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nurodyti duomenys.

3. Prane$imy forma ir turinys nustatomi remiantis Komisijos
valstybéms naréms pateiktais pavyzdziais. Jei paraisky nepa-
teikta, kompetentinga valdZios institucija apie tai prane§a Komi-
sijai faksu laikydamasi ty paciy terminy.

6 straipsnis

Atsizvelgiant j Sajungos ir pasaulio cukraus rinky dabarting
padétj ir numatomus pokycius, Komisija kiekvienam daliniam
konkursui ir pagal kiekvieng aStuonzenklj KN kodg nustato
maziausig taikoma muito mokestj arba nusprendzia jo nenusta-
tyti priimdama jgyvendinimo reglamentg pagal Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 195 straipsnio 2 dalyje nurodytg tvarka.

Remdamasi tuo reglamentu, Komisija taip pat prireikus nustato
paskirstymo koeficients, taikoma paraiskoms, kuriose nurodytas
muito mokestis yra maZiausias taikomas muito mokestis. Siuo
atveju 4 straipsnyje nurodytas uZstatas grazinamas proporcingai
paskirstytam kiekiui.

7 straipsnis

1. Jeigu maziausias taikomas muito mokestis néra nustatytas,
visos paraiskos atmetamos.

() OL L 205, 1985 8 3, p. 5.
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Kompetentingos valstybiy nariy institucijos nepriima paraisky,
apie kurias nebuvo pranesta, kaip numatyta 5 straipsnyje.

2. Atitinkama kompetentinga valdZios institucija per tris
darbo dienas po 6 straipsnyje nurodyto reglamento paskelbimo
prane$a pareiskéjams jy dalyvavimo daliniame konkurse rezul-
tatus. Ji kiekvienam pareiskéjui, kurio paraiskoje nurodytas
muito mokestis pagal astuonzenklj KN kodg yra lygus nusta-
tytam pagal tg astuonzenklj KN kodg maziausiam muito mokes-
¢iui arba didesnis, nusiuncia prane$img apie sutarties sudaryma.
Sutartyje nurodytas kiekis pagal konkrety muito mokestj ir
astuonzenklj KN koda turi bati kiekis, dél kurio buvo rengtas
konkursas pagal ta muito mokestj ir astuonzenklj KN koda.

3. PraneSime apie sutarties sudaryma nurodoma bent jau $i
informacija:

a) paraiskai taikoma tvarka;
b) cukraus kiekis, dél kurio sudaryta sutartis;

¢) muito mokescio, kuris turi biiti sumokétas uz kiekvieng b
punkte nurodyto cukraus kiekio tong, suma eurais, suapva-
linta iki ne daugiau kaip Simtyjy tiksumu;

d) cukraus astuonzenklis KN kodas.

8 straipsnis

1. Ne véliau kaip paskuting savaités darbo diena, po tos
savaités, kurig buvo paskelbtas 6 straipsnyje nurodytas regla-
mentas, kompetentinga valdzios institucija kiekvienam konkursa
laiméjusiam pareiskéjui i§duoda importo licencija sutartyje nuro-
dytam kiekiui.

2. Importo licencijos paraiskose ir importo licencijose pada-
romi tokie jrasai:

a) i 16 langelj jraSomas cukraus astuonzenklis KN kodas;
b) j 17 ir 18 langelius jraSomas cukraus kiekis;

¢) j 20 langelj jrasomas bent vienas priedo A dalyje i$vardyty
jrasy;

d) 24 langelyje — taikomas muito mokestis, pasinaudojant vienu
i B dalies priede i§vardyty jrasy.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 376/2008 8
straipsnio 1 dalies nuostaty, teisés, jgytos gavus importo licen-
cijg, neperduodamos.

9 straipsnis

Pagal dalinio konkurso rezultatus i§duotos importo licencijos
galioja nuo jy iSdavimo dienos iki tre¢io ménesio (skaiCiuojant
nuo ménesio, kurj buvo paskelbtas 6 straipsnyje nurodytas
reglamentas dél dalinio konkurso) pabaigos.

10 straipsnis

Ne véliau nei paskuting antros savaités, einancios po tos
savaités, kurig buvo paskelbtas 6 straipsnyje nurodytas regla-
mentas, darbo dieng kompetentingos valdZios institucijos
pranesa Komisijai apie kiekius, kuriems buvo i$duotos importo
licencijos pagal §j reglamentg. Pranesimas perduodamas elektro-
niniu biidu pagal Komisijos valstybéms naréms pateiktus pavyz-
dzius ir taikant jos metodus.

11 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis nustoja galioti 2011 m. spalio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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bulgary k.:

ispany k.:

ceky k.

dany k.:

vokieciy k.:

esty k.:

graiky k.:

angly k.:

pranciizy k.:

italy k.:

latviy k.:

lietuviy k.:

vengry k.:

maltieciy k.:

olandy k.:

lenky k.:

portugaly k.:

rumuny k.:

slovaky k.:
slovény k.:
suomiy k.:

Svedy k.:

PRIEDAS

A. 8 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyti jrasai

BHeceHa mpy HaMareHa CTaBKa Ha MUTOTO CbITacHO Permament 3a mambiHenue (EC) Ne 634/2011; pedepenten
Homep 09.4314

Importado con derecho de aduana reducido en virtud del Reglamento de Ejecuciéon (UE) n°® 634/2011;
ntmero de referencia 09.4314

Dovezeno se snizenou celni sazbou v souladu s provddécim nafizenim (EU) ¢. 634/2011; Referen¢ni &islo
09.4314

Importeret til en nedsat toldsats i henhold til gennemforelsesforordning (EU) nr. 634/2011; Reference-
nummer 09.4314

Eingefithrt zum ermifigten Zollsatz gemaf8 der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 634/2011; Referenz-
nummer 09.4314

Imporditud vihendatud tollimaksuga vastavalt rakendusmairusele (EL) nr 634/2011; viitenumber 09.4314

Ewoaywyn pe peiopévo dacpd duvaper tou ekteleotikol kavoviopou (EE) apw. 634/2011; appoc avagopis
09.4314

Imported at reduced customs duty pursuant to Implementing Regulation (EU) No 634/2011; reference
number 09.4314

Importés a des taux de droits réduits conformément au réglement d’exécution (UE) n°® 634/2011; numéro
de référence 09.4314

Importato applicando unaliquota ridotta del dazio doganale, a norma del regolamento di esecuzione (UE)
n. 634/2011; numero di riferimento 09.4314

Importéts ar samazinatu muitas nodokli saskana ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 634/2011; Atsauces numurs
09.4314

Importuota taikant sumazinta muitg pagal Igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 634/2011; Nuorodos numeris
09.4314

Behozatal csokkentett vamtétel mellett a 634/2011/EU végrehajtdsi rendelet alapjan; Hivatkozdsi szdm
09.4314

Impurtat b'dazju doganali mnaqqas skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 634/2011; numru
ta’ referenza 09.4314

Ingevoerd tegen verlaagd douanerecht overeenkomstig Uitvoeringsverordening (EU) nr. 634/2011; referen-
tienummer 09.4314

Przywéz z zastosowaniem obnizonych stawek celnych zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
nr 634/2011; Numer referencyjny 09.4314

Importado a taxa reduzida de direito aduaneiro a titulo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 634/2011;
nimero de referéncia 09.4314

Importat cu taxd vamald redusd conform Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 634/2011; numdr
de referingd 09.4314

Dovoz so znfzenym clom podla Vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 634/2011; Referencné cislo 09.4314
Uvoz po znizani carini v skladu z Izvedbeno uredbo (ES) $t. 634/2011; Referencna Stevilka 09.4314
Tuonti alennetuin tullein tdytintonpanoasetuksen (EU) N:o 634/2011 mukaisesti; Viitenumero 09.4314

Importerad till nedsatt tullsats enligt genomforandeférordning (EU) nr 634/2011; Referensnummer
09.4314
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B. 8 straipsnio 2 dalies d punkte nurodyti jrasai
bulgary k.:  Mwuto (MuTo BbpXy mpuerara odepra)
ispany k.: Derecho de aduana (derecho de aduana de la oferta seleccionada)
ceky k.: Clo: (clo platné pro vybranou nabidku)
dany k.: Toldsats: (toldsats for det antagne bud)
vokieciy k.. Zollsatz: (Zollsatz fiir das erfolgreiche Angebot)
esty k.: Tollimaks: (hankelepingu suhtes kohaldatav tollimaks)
graiky k.: Aaopog: (daopog G katakupedeloas mpocpopic)
angly k.: Customs duty: (customs duty of the awarded tender)
prancizy k.: Droit de douane: (droit de douane du marché attribué)
italy k.: Dazio doganale: (dazio doganale dell'aggiudicazione)
latviy k.: Muitas nodoklis: (konkursa uzvarjusa piedavajuma muitas nodoklis)
lietuviy k:  Muitas (konkursg laiméjusiam pasitlymui taikomas muitas)
vengry k.: Vamtétel: (a nyertes ajanlat szerinti vimtétel)

maltieciy k.:
olandy k.:
lenky k.:
portugaly k.:
rumuny k.:
slovaky k.:
slovény k.
suomiy k.:

Svedy k.:

Dazju doganali: (id-dazju doganali tal-offerta rebbicha)

Douanerecht: (douanerecht voor de gegunde inschrijving)

Clo: (clo zatwierdzonej oferty)

Direito aduaneiro: (direito aduaneiro aplicdvel & proposta adjudicada)
Taxd vamald: (taxa vamald aplicabild ofertei selectionate)

Clo: (clo vybranej ponuky)

Carina: (carina dodeljene ponudbe)

Tulli: (voittaneeseen tarjoukseen sovellettava tulli)

Tullsats: (tullsats for det antagna anbudet)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 635/2011
2011 m. birzelio 29 d.

kurivo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Aceite Campo de Calatrava (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés dkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (!),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa, Ispanijos paraiSka jregistruoti
pavadinimg ,Aceite Campo de Calatrava“ paskelbta
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (2).

(2)  PrieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr.
510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél sis pavadi-
nimas turi bati jregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 29 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
OL C 287, 2010 10 23, p. 16.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Dacian CIOLOS

Komisijos narys



2011 6 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 170/27

PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:
1.5 klasé. Aliejus ir riebalai (sviestas, margarinas, aliejus ir kt.)
ISPANIJA
Aceite Campo de Calatrava (SKVN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 636/2011
2011 m. birzelio 29 d.

kurivo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Moules de bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (!),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa, Pranc@izijos paraiSka jregistruoti
pavadinimg ,Moules de bouchot de la Baie du Mont-
Saint-Michel“ paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje ().

(2)  PrieStaravimo  pareiskimy pagal Reglamento (EB)
Nr. 510/2006 7 straipsnj Komisija negavo, todél Sis
pavadinimas turi biti jregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birZelio 29 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
OL C 302, 2010 11 9, p. 11.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:
1.7 klasé. SvieZios Zuvys, moliuskai ir véZiagyviai bei i§ jy pagaminti produktai
PRANCUZIJA
Moules de bouchot de la Baie du Mont-Saint-Michel (SKVN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 637/2011
2011 m. birzelio 29 d.

kuriuo patvirtinamas reikSmingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimas [Beaufort (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés kio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos ('),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio
1 dalies pirma pastraipa, Komisija i$nagrinéjo Pranciizijos
pateikta saugomos kilmés vietos nuorodos ,Beaufort?,
kuri jregistruota Komisijos reglamentu (EB) Nr.
1107/96 (3, specifikacijos pakeitimo paraiska.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio
nuostatas $is pakeitimas yra reik§mingas, todél pakeitimo
paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (°), kaip reikalaujama minéto reglamento 6
straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje. Priestaravimo
pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 7
straipsnj Komisija negavo, todél $is pakeitimas turi biti
patvirtintas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas $io reglamento
priede nurodyto pavadinimo specifikacijos pakeitimas patvirti-
namas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birZelio 29 d.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL L 148, 1996 6 21, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Dacian CIOLOS
Komisijos narys

() OL C 302, 2010 11 9, p. 16.
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:
1.3 klasé. Siriai
PRANCUZIJA
Beaufort (SKVN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 638/2011

2011 m. birzelio 29 d.
kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti
EUROPOS KOMISIJA, kadangi:

atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama { 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos iSsamios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose taisy-
klés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvelgiant i
daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde rezultatus,
nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo i§ trediyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams,
nurodytiems jo XVI priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 29 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios $alies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 AR 23,1
EC 23,1

MK 40,6

TR 40,0

77 31,7

0707 00 05 TR 95,0
77 95,0

0709 90 70 EC 28,8
TR 108,5

77 68,7

0805 50 10 AR 63,5
CL 88,7

TR 67,0

[6)'¢ 57,0

ZA 86,7

77 72,6

0808 10 80 AR 139,6
BR 77,0

CA 105,9

CL 93,2

CN 77,3

NZ 104,6

us 163,6

Uy 64,1

ZA 97,0

77 102,5

0809 10 00 AR 89,7
TR 294,4

XS 152,4

77 178,8

0809 20 95 TR 335,9
77 335,9

0809 30 EC 116,4
TR 179,1

XS 55,8

77 117,1

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas

Salis®.
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KOMISIJOS [GYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 639/2011

2011 m.

birzelio 29 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamente (ES) Nr. 867/2010 nustatytos kai kuriy cukraus sektoriaus
produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2010/11 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis Salimis cukraus sektoriuje (3, ypa¢ i jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrajj sakinij,

kadangi:

(1)  Tipinés kainos ir papildomy importo muity dydzZiai,
taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai

kuriems sirupams 2010/11 prekybos metams buvo
nustatyti Komisijos reglamente (ES) Nr. 867/2010 (3).
Sios kainos ir muity dydziai buvo paskutinj karta pakeisti
Komisijos  jgyvendinimo  reglamentu  (ES)  Nr.
629/2011 (4.

() Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje iSvardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2010/11 prekybos metams, numatyti Reglamente (ES)
Nr. 867/2010, yra i§ dalies pakei¢iami ir nurodomi Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. birZelio 29 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 259, 2010 10 1, p. 3.
(4 OL L 169, 2011 6 29, p. 25.
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95, tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikkomi nuo 2011 m. birZelio 30 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz 100 kg neto

produkto atitinkamo produkto
1701 11 10 (Y 51,67 0,00
1701 11 90 (1) 51,67 0,00
17011210 (Y) 51,67 0,00
17011290 (Y 51,67 0,00
1701 91 00 (%) 53,59 1,39
170199 10 (3 53,59 0,00
1701 99 90 (3 53,59 0,00
1702 90 95 (%) 0,54 0,20

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uZz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(}) Nustatoma uZ kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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SPRENDIMAI

TARYBOS [GYVENDINIMO SPRENDIMAS
2011 m. birzelio 20 d.

kuriuo, vadovaujantis Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsniu, Svedijai leidZiama taikyti lengvatinj
elektros energijos mokescio tarify uz uoste prisiSvartavusiems laivams tiesiogiai tiekiamg elektros
energija (krante tiekiama elektros energija)

(2011/384/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (4)

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva
2003/96/EB, pakeiciancig Bendrijos energetikos produkty ir
elektros energijos mokesciy struktira ('), ypac i jos 19 straipsnj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2010 m. kovo 4 d. rastu Svedija sieké gauti leidima
taikyti lengvatinj elektros energijos mokescio tarifs uz
uoste prisi§vartavusiems laivams tiesiogiai tiekiamg elek-
tros energija (krante tiekiama elektros energija) remiantis
Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsniu.

Leidziant Svedijai taikyti lengvatinj elektros energijos
mokescio tarifs nevirSijama to, kas biitina minétiesiems
tikslams pasiekti, kadangi daugeliu atvejy elektros ener-
gijos gamyba laivuose isliks kaip konkurencingesné alter-
natyva. Dél tos pacios priezasties ir dél to, kad iuo metu
Sios technologijos patekimo i rinka galimybés yra paly-
ginti mazos, vargu, ar §ios priemonés taikymo metu bus
labai iskraipyta konkurencija, tad ji neturés padariniy
tinkamam vidaus rinkos veikimui.

Remiantis Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsnio 2 dalimi,
kiekvieno leidimo, suteikto remiantis minéta nuostata,
galiojimo laikotarpis turi bati grieztai apribotas. Atsizvel-
giant j tai, kad minétas laikotarpis turi baiti pakankamai
ilgas, kad wuosto operatoriai nebity atgrasyti nuo
reikiamy investicijy, ir i tai, kad nebiity pakenkta biisimai
esamos teisinés sistemos raidai, praSomg leidima reikéty
suteikti trejiems metams, taciau su salyga, kad dar prie§
numatyta jo galiojimo pabaigos datg bus imta taikyti
bendras $ios srities nuostatas,

PRIEME S SPRENDIMA;

() Ketinamu taikyti mokes¢iy sumazinimu Svedija siekia
skatinti placiau vartoti krante tiekiamg elektros energija
kaip aplinkai maziau kenksminga buda, palyginti su

1 straipsnis

laivams bunkeriuoti skirto kuro deginimu laivuose, aprii- Svedijai suteikiamas leidimas taikyti lengvatinj elektros energijos
pinti tritkstama elektros energija uostuose prisi§vartavu- mokescio tarifs uZ uoste prisiSvartavusiems laivams, isskyrus
sius laivus. privacius pramoginius laivus, tiesiogiai tickiama elektros energija

(krante tickiamg elektros energija) su salyga, kad laikomasi
maziausio apmokestinimo lygio pagal Direktyvos 2003/96/EB
10 straipsni.

(3)  Naudojant krante tickiama elektros energija i ora nepa-
tenka terSaly, iSmetamy deginant laivams bunkeriuoti
skirta kurg prisiSvartavusiuose laivuose, dél to geréja
oro kokybé uostamiesciuose. Be to, tikimasi, kad dél
elektros energijos gamybos svarstomame regione, t. y.
Siaurés 3aliy, jskaitant Svedija, Danijg, Suomijg ir Norve-
gija, elektros energijos rinkoje, ypatumy ir dél to, kad
vietoj elektros energijos, gaminamos deginant laivams
bunkeriuoti skirtg kurg laivuose, bus vartojama elektros
energijos tinklais sausumoje tiekiama elektros energija,
bus sumazintas iSmetamas CO, kiekis. Todél tikimasi,
kad priemone bus prisidéta prie Sgjungos aplinkos, svei-

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja pranesimo apie ji dieng.

Jis nustoja galioti 2014 m. birZelio 25 d.

katos ir kovos su klimato kaita politikos uzdaviniy Taciau jeigu Taryba, remdamasi Sutarties 113 straipsniu, nustato
igyvendinimo. bendras taisykles dél krante tiekiamai elektros energijai taikomy
mokesciy lengvaty, $is sprendimas nustoja galioti t3 diena, kai

() OL L 283, 2003 10 31, p. 51. pradedamos taikyti minétos bendros taisyklés.



2011 6 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 170/37

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Svedijos Karalystei.

Priimta Liuksemburge 2011 m. birzelio 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
MATOLCSY Gy.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. birzelio 28 d.

dél Ekvadoro jirininky rengimo ir atestavimo sistemy pripaZinimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/106/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 4440)

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/385/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. lapkric¢io 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/106/EB dél minimalaus jtrininky
rengimo (), ypa¢ i jos 19 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipa,

atsizvelgdama | 2006 m. vasario 14 d. Ispanijos pateikta
praSyma,

kadangi:

(1)  Pagal Direktyva 2008/106/EB valstybés narés gali
nuspresti patvirtinti treciyjy Saliy iSduotus atitinkamus
jurininky atestatus, jeigu Komisija yra pripazinusi tg
trecigja Sali. Tos treCiosios Salys turi atitikti visus
1978 m. Tarptautinés jury organizacijos (TJO) konven-
cijos dél jarininky rengimo, atestavimo ir budéjimo
normatyvy (JRAB konvencija) (%) su pakeitimais, padary-
tais 1995 m., reikalavimus.

(2) 2006 m. vasario 14 d. rastu Ispanija pateiké prasyma dél
Ekvadoro pripazinimo. Gavusi Ispanijos prasyma, Komi-
sija jvertino Ekvadoro jirininky rengimo ir atestavimo
sistemas, kad patikrinty, ar Ekvadoras laikosi visy Tarp-
tautinés konvencijos dél jarininky rengimo, atestavimo ir
budéjimo normatyvy reikalavimy ir ar imtasi tinkamy
priemoniy siekiant uzkirsti kelig atestaty klastojimui.
Tas vertinimas buvo grindZiamas 2007 m. liepos mén.
Europos jiry saugumo agentiros eksperty atlikto patik-
rinimo rezultatais. Atliekant patikrinima buvo nustatyti
tam tikri jarininky rengimo ir atestavimo sistemy
trikumai.

(3)  Komisija valstybéms naréms pateiké ataskaitg apie verti-
nimo rezultatus.

(4 2009 m. kovo 18 d. rastu Komisija papras¢ Ekvadorg
pateikti jrodymy, kad nustatyti trikumai buvo pasalinti.

(5)  Ekvadoras 2009 m. geguzés 8 d. ir 20 d. rastais pateiké
prasomg informacija ir jrodymus, kad imtasi tinkamy ir
pakankamy taisomyjy veiksmy, kad baty pasalinti visi
per atitikties vertinima nustatyti trikumai.

(6) I§ atitikties vertinimo rezultaty ir Ekvadoro pateiktos
informacijos vertinimo i§vady matyti, kad Ekvadoras
atitinka visus Tarptautinés konvencijos dél jarininky
rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy reikalavimus
ir émési tinkamy priemoniy, kad uzkirsty kelig atestaty
klastojimui. Todél Komisija turéty ji pripazinti.

(7)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Jiry
saugumo ir tarSos i§ laivy prevencijos komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Igyvendinant Direktyvos 2008/106/EB 19 straipsnj pripazis-
tamos Ekvadoro jarininky rengimo ir atestavimo sistemos.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 28 d.

Komisijos vardu
Siim KALLAS
Pirmininko pavaduotojas

() OL L 323, 2008 12 3, p. 33.
(%) Priimta Tarptautinés jliry organizacijos.
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(Kiti aktai)

EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJOS SPRENDIMAS
Nr. 111/11/COL
2011 m. balandzio 11 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos ekonominés erdvés susitarimo I priedo I skyriaus 1.2 dalies 39

punkte pateikiamas pasienio kontrolés punkty Islandijoje ir Norvegijoje, patvirtinty atlikti gyvy

gyviny ir gyvininés kilmés produkty i$ treCiyjy Saliy veterinarinius patikrinimus, sgraSas ir
panaikinamas ELPA prieZiiiros institucijos sprendimas Nr. 8/11/COL

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJA,

atsizvelgdama i EEE susitarimo I priedo I skyriaus jvadinés dalies
4 straipsnio B dalies 1 ir 3 punktus ir 5 punkto b papunktj,

atsizvelgdama i EEE susitarimo I priedo I skyriaus 1.1 dalies 4
punkte nurodyty aktg (1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direk-
tyva 97/78/EB, nustatancig principus, reglamentuojancius is
treCiyjy Saliy i Bendrijg jvezamy produkty veterinariniy patikri-
nimy organizavimg ('), i§ dalies pakeistg ir suderintg su EEE
susitarimu minéto susitarimo I priede pateiktais sektoriniais
pakeitimais, ypa¢ i jo 6 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama i Kolegijos sprendimg Nr. 86/11/COL, suteikiantj
kompetentingam Kolegijos nariui teis¢ priimti §j sprendima,

kadangi:

2011 m. sausio 26 d. Sprendimu Nr. 8/11/COL (?) ELPA prie-
zitiros institucija (toliau — Institucija) panaikino savo 2010 m.
vasario 10 d. Sprendimg Nr. 43/10/COL (}) ir parengé naujg
pasienio kontrolés punkty Islandijoje ir Norvegijoje, patvirtinty
atlikti gyvy gyviny ir gyvininés kilmés produkty i§ treciyjy
Saliy veterinarinius patikrinimus, sgrasg.

2011 m. kovo 1 d. Norvegijos maisto saugos tarnyba (toliau —
Mattilsynet) Institucijai prane$¢, kad pasienio kontrolés posto
Bitsfjord Port (TRACES kodas NO BJF 1), jradyto | patvirtinty

() OL L 24, 1998 1 30, p. 9.
(3 OLL 85,2011 3 31, p. 27 ir EEE priedas Nr. 16, 2011 3 31, p. 1.
(}) OLL 256, 2010 9 30, p. 30 ir EEE priedas Nr. 53, 2010 9 30, p. 1.

Norvegijos pasienio kontrolés posty sgrasa, veikla laikinai
sustabdyta po to, kai Sio posto patalpos patyré rimtus nuosto-
lius dél 2011 m. sausio 28 d. jvykusio gaisro. Mattilsynet
nurodé, kad dél gaisro $is pasienio kontrolés postas nebeatitinka
teisés aktuose buitinéms patalpoms, laboratorijoms ir saugy-
kloms nustatyty reikalavimy.

Posto veikla laikinai sustabdyta ir tolesné informacija Institucijai
pateikta pagal Norvegijos teisés akto Instruks om grensekontrolls-
tasjoner mv. I skyriaus 2 punkts, jgyvendinantj Direktyvos
97/78[EB 6 straipsnio 3 dalj, ir kuriuo remdamasi nacionaliné
kompetentinga institucija pranesa Institucijai apie pasikeitimus
pasienio kontrolés poste arba kontrolés centre, kurie gali biiti
reik§mingi Europos ekonominés erdvés susitarimo I priedo I
skyriaus 1.2 dalies 39 punkte pateiktam pasienio kontrolés
punkty Islandijoje ir Norvegijoje sarasui.

Pagal Direktyvos 97/78/EB 6 straipsnio 4 dalj, Institucija rengia
ir skelbia patvirtinty pasienio kontrolés posty sarasa, i kurj bus
jtraukiami ir tie postai, kuriy veikla laikinai sustabdyta.

Todél Institucija privalo pakeisti Islandijos ir Norvegijos pasienio
kontrolés posty sarasa ir paskelbti naujg, kuriame bity atsiz-
velgta | patvirtinty Norvegijos pasienio kontrolés posty sarase
esancio pasienio kontrolés posto Batsfjord Port (TRACES kodas
NO BJF 1) veiklos laiking sustabdyma.

Institucija perdavé §i klausima ELPA prieZitiros institucijai pade-
dan¢iam ELPA veterinarijos komitetui. Siame sprendime numa-
tytos priemonés atitinka vieningg ELPA priezitiros institucijai
padedancio ELPA veterinarijos komiteto nuomong, galutinis
priemoniy tekstas nepakeistas,
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PRIEME S] SPRENDIMA: 4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2011 m. balandzio 11 d.
1 straipsnis

Pasienio kontrolés posto Bitsfjord Port (TRACES kodas NO BJF
1), jtraukto i Europos ekonominés erdvés susitarimo I priedo [
skyriaus 1.2 dalies 39 punkte pateikta pasienio kontrolés
punkty Islandijoje ir Norvegijoje, patvirtinty atlikti gyvy gyviiny Sis sprendimas skirtas Islandijai ir Norvegijai.
ir gyvininés kilmés produkty i§ treCiyjy Saliy veterinarinius

patikrinimus, sara$a, veikla laikinai sustabdoma iki tolesnio

pranesimo.

5 straipsnis

6 straipsnis
2 straipshis Sis sprendimas yra autentiskas angly kalba.

I§ treciyjy Saliy j Islandijg ir Norvegija jvezamy gyvy gyviny ir
gyviininés kilmés produkty veterinarinius patikrinimus vykdo
kompetentingos nacionalinés institucijos patvirtintuose pasienio
kontrolés punktuose, kuriy sgrasas pateikiamas $io sprendimo
priede.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandzio 11 d.

3 straipsnis ELPA priezitiros institucijos vardu

2011 m. sausio 26 d. ELPA priezitiros institucijos sprendimas Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON
Nr. 08/11/COL panaikinamas. Kolegijos narys
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PRIEDAS

PATVIRTINTY PASIENIO KONTROLES PUNKTU SARASAS

Salis: Islandija

1 2 3 4 5 6
Akureyri IS AKU1 p HC-T(1)(2)(3), NHC(16)
Hafnarfjsrdur IS HAF 1 P HC(1)(2)(3), NHC-NT(2)(6)(16)
Hsavik IS HUS 1 P HC-T(ER)(1)(2)(3)
[safjorour IS ISA1 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Keflavik Airport IS KEF 4 A HC(1)(2)(3) 0(15)
Reykjavik Eimskip IS REY 1a p HC(1)(2)(3), NHC-NT (2)(6)(16)
Reykjavik Samskip | IS REY 1b P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3),
NHC-NT(2)(6)(16)
porlakshéfn IS THH1 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(6), NHC-NT(6)

Salis: Norvegija

1 2 3 4 5 6
Borg NO BRG 1 P HC, NHC E(7)
Bétsfjord (*) NO BJF 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3) (¥
Egersund NO EGE 1 P HC-NT(6), NHC-NT(6)(16)
Flore EWOS NO FRO 1 P NHC-NT(6)(16)
Hammerfest NO HFT 1 p Rypefjord HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Honningsvag NO HVG 1 P Honningsvag | HC-T(FR)(1)(2)(3)
Gjesvear HC-T(1)(2)(3)
Kirkenes NO KKN 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)
Kristiansund NO KSU 1 P | Kristiansund | HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3) HC-NT(6),
NHC-NT(6)
Larvik NO LAR 1 P HC(2)
Méloy NO MAY 1| P | Gotteberg | HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Trollebo HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Oslo NO OSL 1 P HC, NHC
Oslo NO OSL 4 A HC, NHC UEO
Sortland NO SLX 1 P | Melbu HC-T(ER)(1)(2)(3)
Sortland HC-T(FR)(1)(2)(3)
Storskog NO STS 3 R HC, NHC UEO
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1 2 3 4 5 6
Tromse NO TOS 1 P Bukta HC-T(FR)(1)(2)(3)
Solstrand HC-T(FR)(1)(2)(3)
Vadse NO VOS 1 P HC-T(FR)(1)(2)(3)
Alesund NO AES 1 P Breivika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
Ellingsey HC-T(FR)(1)(2)(3)
Skutvik HC-T(1)(2)(3), HC-NT(6), NHC-T(FR) (2)(3),
NHC-NT(6)
1 = Pavadinimas
2 = TRACES kodas
3 = Rasis
A = Oro uostas
F = Gelezinkeliai
P = Uostas
R = Keliai
4 = Kontrolés centras
5 = Produktai
HC = Visi Zzmonéms vartoti skirti produktai
NHC = Kiti produktai
NT = Néra temperatiiros reikalavimy
T = Uzsaldyti ir (arba) atSaldyti produktai
T(FR) = Uzsaldyti produktai
T(CH) = Atsaldyti produktai

6 = Gyvi gyviinai
U = Kanopiniai: galvijai, kiaulés, avys, ozkos, laukiniai ir naminiai neporakanopiai
E = Registruoti arkliniai, kaip apibrézta Tarybos direktyvoje 90/426/EEB
O = Kiti gyviinai

5-6 = Specialiosios pastabos

()=
1=

N — OO 00 V1w

[ Py

=
>

(14) =

(15) =
(16) =

Veikla sustabdyta iki tolesnio pranesimo pagal Tarybos direktyvos 97/78/EB 6 straipsni, kaip nurodyta 1, 4, 5 ir 6
punktuose

Patikrinimas vykdomas remiantis Komisijos sprendime 93/352/EEB, priimtame vykdant Tarybos direktyvos 97/78[EB 19
straipsnio 3 dalj, iSdéstytais reikalavimais

Tik supakuoti produktai

Tik Zuvininkystés produktai

Tik gyvininiai baltymai

Tik vilnos kailiai ir odos

Islandijos poniai (tik balandzio—spalio mén.)

Tik arkliniai

Tik tropinés zuvys

Tik katés, Sunys, grauzikai, kiskiniai, gyvos Zuvys, ropliai ir ne Ratitae genties pauksciai

Tik biriis pasarai

Neporakanopiy atveju, tiktai jei vezami | zoologijos soda; taip pat gyviny atveju tik vienadieniai vis¢iukai, Zuvys, Sunys,
kates, vabzdziai arba kiti { zoologijos soda vezami gyviinai

Nagylak HU: tai pasienio kontrolés punktas (produktams) ir vezimo punktas (gyviems gyviinams), esantis Vengrijos ir
Rumunijos pasienyje, kuriam taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés dél produkty ir gyvy gyviiny, kaip suderéta ir
jtvirtinta Stojimo sutartyje. Zr. Komisijos sprendima 2003/630/EB

Skirta tam tikry i Rusija arba i§ Rusijos gabenamy Zmonéms vartoti skirty gyviininés kilmés produkty siunty tranzitui per
Europos bendrijg pagal specialias Bendrijos teiséje nustatytas procediiras

Tik akvakultiiros gyvinai

Tik Zuvy miltai
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KLAIDU ISTAISYMAS

2010 m. lapkriio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/78[ES, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 98/26/EB, 2002/87/EB, 20036/EB, 2003/41/EB, 2003|71/EB, 2004/39/EB, 2004/109/EB, 2005/60/EB,
2006/48/EB, 2006/49/EB ir 2009/65/EB dél Europos prieZiiiros institucijos (Europos bankininkystés
institucijos), Europos prieZiiros institucijos (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos) ir Europos
prieZiiiros institucijos (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) jgaliojimy, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 331, 2010 m. gruodzio 15 d.)

145 puslapis, 9 straipsnis, Direktyvos 2006/48/EB pakeitimai, 6 punktas:
yra: ,6. 22 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,3.  Siekiant ...
turi bati: 6. 22 straipsnis papildomas 3ia dalimi:

,6.  Siekiant ...*







Turinys (tesinys)

Klaidy iStaisymas

% 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/78[ES, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 98/26/EB, 2002/87/EB, 2003/6/EB, 2003/41/EB, 2003|71/EB, 2004/39/EB, 2004/109/EB,
2005/60/EB, 2006/48/EB, 2006/49/EB ir 2009/65/EB dél Europos prieZiiiros institucijos (Europos bankinin-
kystés institucijos), Europos prieZiiiros institucijos (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos) ir
Europos prieziniros institucijos (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) jgaliojimy, klaidy iStai-
symas (OL L 331, 2010 12 15) ..ot et



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:331:SOM:LT:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:170:0043:0043:LT:PDF

2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




